Na osnovu ¢lana 95 ta¢ka 3 Ustava Crne Gore donosim

UKAZ

O PROGLASENJU ZAKONA O IZMJENAMA I DOPUNAMA
ZAKONA O SPORTU

Proglasavam Zakon o izmjenama i dopunama Zakona o sportu, koji je
donijela Skupstina Crne Gore 25. saziva, na osmoj sjednici prvog redovnog
(proljeénjeg) zasijedanja u 2013. godini, dana 9. jula 2013. godine.

Broj: 01-1379/2
Podgorica, 19.07.2013.




Na osnovu &lana 82 stav 1 tacka 2 i &lana 91 stav 2 Ustava Crne Gore,
Skupstina Crne Gore 25. saziva, na osmoj $ednici prvog redovnog (prolje¢njeg)
zasijedanja u 2013. godini, dana 9. jula 2013. godine, donijela je

ZAKON O
IZMJENAMA | DOPUNAMA ZAKONA O SPORTU

Clan 1
U Zakonu o sportu (,Sluzbeni list CG*, broj 36/11) u €lanu 14 stav 1 rijedi: “organa
drzavne uprave nadleznog za poslove sporta (u daliem tekstu: Ministarstvo)” zamjenjuju
se rijegima: "organa uprave nadleznog za poslove sporta (u daljem tekstu: Uprava)”.
U stavu 2 rijedi: “Ministarstvo je duZno” zamjenjuju se rijeima: “Uprava je duZna”.
Stav 3 mijenja se i glasi:
“|zvjestaj o ostvarivanju plana iz stava 2 ovog &lana Uprava podnosi Vladi.”

Clan 2
U &lanu 15 stav 4, &lanu 27 stav 3, &lanu 28 stav 3, Elanu 29 stav 3, ¢lanu 42 stav
1, &lanu 44 st. 3 i 4, &lanu 66 stav 4, Clanu 72 stav 2, &lanu 80 stav 3, €lanu 85st. 2151
&lanu 86 stav 2 rije¢ ,Ministarstvo®, u razli¢itom padezu, zamjenjuje se rije¢ju ,Uprava‘,
u odgovarajuéem padezu. .
Clan 3
Clan 16 mijenja se i glasi:

“Savjet za sport

Clan 16

Razmatranje struénih pitanja u oblasti sporta i struénu pomo¢ pri donoSenju odluka
i pripremanju propisa u oblasti sporta obavlja Savjet za sport.

Clanove Savjeta za sport imenuje ministar nadleZan za sport, na period od Cetiri
godine.

Savjet za sport ima predsjednika i osam &lanova, i to: predsjednika i Cetiri Clana
predlaze Uprava, tri ¢lana predlaze COK i jednog ¢lana predlaze ustanova visokog
obrazovanja iz oblasti sporta i fizickog vaspitanja.

Radi razmatranja pitanja iz svoje nadleznosti Savjet za sport moZe obrazovati
komisije, ekspertske grupe i druga radna tijela.

Organizovanje i na¢in rada Savjeta za sport ureduje se poslovnikom o radu.

Administrativno - tehnicke poslove za Savjet za sport obavlja Uprava.”.

Clan 4
U nazivu &lana 17 i u uvodnoj regenici stava 1 rijeci: “Nacionalni savjet za sport’, u
razlicitom pade2u, zamjenjuju se rije¢ima: “Savjet za sport’, u odgovaraju¢em padezu.

Clan 5
U &lanu 24 stav 2 rije¢ “Ministarstvo” zamjenjuje se rijecju “Uprava”.
Poslije stava 2 dodaje se novi stav koi glasi:
,Rjesenje iz stava 2 ovog ¢lana je konaéno u upravnom postupku.”
U stavu 3 rije¢ “Ministarstvo” zamjenjuje se rije¢ima: “organ drzavne uprave Koji
vrsi nadzor nad zakonito$éu rada Uprave (u daljem tekstu: Ministarstvo)”.
Dosadasnji stav 3 postaje stav 4.




Clan 6
U &lanu 31 stav 2 rijedi: "visoku $kolsku spremu” zamjenjuju se rije¢ima: “najmanje
VI nivo nacionalnog okvira kvalifikacija”.
U stavu 3 rijedi: “srednju struénu spremu” zamjenjuju se rijecima: "IV nivo
nacionalnog okvira kvalifikacija”.
U stavu 5 rijeé “Ministarstva” zamjenjuje se rijecju “Uprave”.

Clan7

U élanu 32 stav 2 mijenja se i glasi:

“Poslove iz stava 1 ovog &lana moZe da obavlja lice koje ima najmanje Ill nivo
nacionalnog okvira kvalifikacija i licencu za obavljanje struénih poslova u odredenom
sportu, koju izdaje odgovarajuci nacionalni sportski savez, odnosno nadlezna
medunarodna asocijacija.”

U stavu 3 rije¢ “Ministarstva” zamjenjuje se rijecju “Uprave”.

Clan 8
U &lanu 33 stav 1 rije¢ “Ministarstvo” zamjenjuje se rijecima: “Uprava”.
Stav 2 mijenja se i glasi:
“Uslove i postupak proglaSavanja zasluznog sportskog radnika, kao i izgled i
sadrzaj priznanja o progladenju zasluznog sportskog radnika propisuje Uprava, na
predlog Nacionalnog savjeta za sport”.

Clan 9
U &lanu 36 stav 2 poslije rijegi “COK” briSe se tacka i dodaju rijeci: “i
Paraolimpijski komitet Crne Gore”.

Clan 10
U élanu 38 stav 1 mijenja se i glasi:
“Sportsku organizaciju moze da osnuje domade i strano pravno ili fizicko lice (u
daljem tekstu: osnivac), u skladu sa ovim zakonom.”

€lan 11
U é&lanu 40 stav 2 rije¢ “Ministarstvo” zamjenjuje se rijeGju “Uprava”.

Clan 12
U &lanu 41 stav 2 rijeé “Ministarstvo” zamjenjuje se rijecju “Uprava’.
Stav 3 mijenja se i glasi:
“Blize uslove iz stava 1 ovog &lana propisuje Ministarstvo, u skladu sa
medunarodnim standardima za odredeni sport.”

Clan 13
U nazivu &lana 42 rijed “Registar” zamjenjuje se rije¢ju “Upis”.

Clan 14
U &lanu 43 stav 1 rije¢ “Ministarstvo” zamjenjuje se rijecju “Uprava”.
Stav 2 mijenja se i glasi:
“Registar vodi Uprava’.




Clan 15

U ¢lanu 54 stav 6 briSe se.

U stavu 7 rijedi: “saglasnosti na Elaborat’ zamjenjuju se rije¢ima: “misljenja iz
stava 3 ovog ¢lana, “.

Poslije stava 7 dodaje se novi stav koji glasi:

“Amaterski sportski klub iz stava 1 ovog €lana duzan je da Elaborat i misljenja iz
stava 3 ovog ¢&lana dostavi Upravi uz zahtjev za upis u Registar”.
Dosada$nji stav 7 postaje stav 6.

Clan 16
U &lanu 56 stav 4 rijedi: “kojim se ureduje osnivanje sportske organizacije,
odnosno nacionalnog sportskog saveza” zamjenjuju se rije¢ima: “koje se odnose na
COK".

Clan 17
U &lanu 61 poslije stava 1 dodaje se novi stav koji glasi:
,COK odluduje o zahtjevu nacionalnog sportskog saveza za Clanstvo u COK, u

skladu sa statutom.”
Dosadasnji stav 2 postaje stav 3.

Clan 18
U &lanu 63 stav 2 rijeéi: "u obliku privrednog dru$tva” brisu se.

Clan 19
Clan 64 mijenja se i glasi:

“Uslovi za rad organizacija za obavljanje sportske djelatnosti

Clan 64

Organizacija za obavljanje sportske djelatnosti moZe se osnovati i obavljati
sportsku djelatnost ako ima obezbijeden odgovarajuéi prostor, odnosno objekat,
opremu, trenera, odnosno strunjake osposobljene za rad u sportu.

Blize uslove za osnivanje organizacije za obavljanje sportske djelatnosti
propisuje Ministarstvo.

Na registraciju i prestanak rada organizacija za obavljanje sportske djelatnosti
shodno se primjenjuju odredbe €l. 42, 43 i 44 ovog zakona”.

Clan 20
U &lanu 65 stav 4 rije¢ “Ministarstvo” zamjenjuje se rijecima: "se aktom $kole”.

Clan 21
U &lanu 83 stav 1 tatka 4 rijedi: “Nacionalnoj komisiji” zamjenjuju se rijeCju
“Komisiji”.
U ta&ki 5 rijeéi: “Nacionalnu komisiju” zamjenju se rijecju “Komisiju”.




Clan 22
U nazivu ¢lana 84 rijedi: “Nacionalna komisija” zamjenjuju se rijecju “Komisija”.
Stav 1 mijenja se i glasi:
“Pracenje i sprovodenje medunarodnih konvencija protiv dopinga u sportu vrsi
Komisija za borbu protiv dopinga u sportu (u daljem tekstu: Komisija).
U stavu 2 rije¢ “Vlada” zamjenjuje se rije€ima: “ministar nadlezan za sport”.
U st. 3 i 6 rije¢ “Ministarstvo” zamjenjuje se rijegju “Uprava”.

Clan 23

U é&lanu 87 poslije stava 2 dodaje se novi stav koji glasi:

“Raspodijelu sredstava sportskim subjektima iz stava 2 ovog Clana vrsi Uprava,
na osnovu javnog konkursa.”

Stav 5 mijenja se i glasi:

“Uslovi, nadin, postupak i kriterjume za dodjelu sredstava i kontrolu nad
realizacijom programa bliZze se utvrduju propisom Ministarstva, odnosno opstine.

Dosadasnji st. 3, 4 i 5 postaju st. 4,51 6.

Clan 24
U &lanu 92 stav 1 rijeéi: “Ministarstvo preko inspektora za sport” zamjenjuju se
rije¢ima: “inspektor za sport”.

Clan 25
U élanu 96 poslije stava 3 dodaje se novi stav koji glasi:
“Sporovi koji nastanu u odnosu na status nacionalnog sportskog saveza
rieSavaju se pred Arbitrazom COK - a.”

Clan 26

Poslije élana 99 dodaju se Cetiri nova ¢lana koji glase:

“Rok za donosenje propisa

Clan 99a
Propisi predvideni ovim zakonom donije¢e se u roku od godinu dana od dana

stupanja na snagu ovog zakona.
Do dono3enja propisa utvrdenih ovim zakonom primjenjivace se propisi koji su
vazili do dono$enja ovog zakona, ako nijesu u suprotnosti sa ovim zakonom.

Uskladivanje rada sportskih organizacija

Clan 99b
Sportske organizacije koje obavljaju sportsku djelatnost na dan stupanja na

shagu ovog zakona nastavljaju sa radom.
Sportske organizacije iz stava 1 ovog Cclana duzne su da usklade rad,
organizaciju i opéte akte u skladu sa ovim zakonom, u roku od godinu dana od dana

stupanja na shagu ovog zakona.




Sportske organizacije iz stava 1 ovog €lana duzne su da podnesu zahtjev za upis
u Registar, u roku od $est mjeseci od dana donosenja propisa iz ¢lana 43 ovog zakona.

Preuzimanje dokumentacije

Clan 99¢
Postupke za sticanje statusa vrhunskog sportiste i postupke za ostvarivanje
prava na doZivotnu mjesecnu naknadu i premiju koji su zapoceti do dana stupanja na
snagu ovog zakona rije$iée Uprava, po propisima po kojima su zapoceti.
Predmete iz stava 1 ovog ¢lana sa dokumentacijom preuzece Uprava, u roku od
15 dana od dana stupanja na snagu ovog zakona.

Imenovanje &lanova Savjeta i Komisije

Clan 99d

Clanovi Savjeta za sport i Komisije za borbu protiv dopinga u sportu imenovade
se u roku od $est mjeseci od dana stupanja na snagu ovog zakona.

Danom imenovanja ¢lanova Savjeta i Komisije iz stava 1 ovog ¢lana prestaje
mandat dosada$njim &lanovima Nacionalnog savjeta za sport i Nacionalne komisije za
borbu protiv dopinga u sportu.”

Stupanje na shagu

Clan 27
Ovaj zakon stupa na snagu osmog dana od dana objavijivanja u “Sluzbenom
listu Crne Gore”.
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